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Незаконодателни дейности 

3. Текущи въпроси   

Съветът обсъди положението в Армения и Азербайджан. 

4. Руската агресия срещу Украйна 

Обмен на мнения 

  

Съветът проведе обмен на мнения относно ответните действията на ЕС във връзка с 

руската агресия срещу Украйна. 

5. Положението в Близкия изток 

Обмен на мнения 
  

Съветът проведе обмен на мнения. 

6. Други въпроси   

Съветът взе под внимание информацията, предоставена от Нидерландия, също от името 

на Белгия, относно необходимостта от възстановяване на позицията на специален 

представител на ЕС за региона на Големите африкански езера (документ 5577/24), 

информацията от Малта относно приоритетите на изпълняващия длъжността 

председател на ОССЕ за 2024 г. (документ 5549/24) и информацията от Италия относно 

стратегическото значение на стабилизирането в Западните Балкани (документ 5433/24). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателните точки А, съдържащи се в док. 5278/24 

По точка 5 от 

списъка на точки 

А: 

Заключения относно приоритетите на ЕС във форумите на ООН по 

правата на човека през 2024 г. 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА УНГАРИЯ 

„(точки 11, 12, 17, 27 и 28) 

Точки 11, 12 и 17 

Унгария държи на единството на ЕС във форумите на ООН по правата на човека, високо го 

цени и подкрепя изготвянето на общи позиции на ЕС по международни въпроси на правата 

на човека, включително по въпросите, отразени в заключенията на Съвета относно 

приоритетите на ЕС във форумите на ООН по правата на човека през 2024 г. Решението ни 

да се присъединим към консенсуса по тези заключения на Съвета е доказателство за 

ангажираността на Унгария в това отношение; същевременно бихме искали да подчертаем, 

че Унгария подкрепи консенсуса по точки 11, 12 и 17 само за да бъде запазено единството на 

ЕС, и че продължаваме да смятаме елементи от тези точки за небалансирани и 

несъответстващи на стратегическите интереси на ЕС и неговите държави членки. Поради 

това Унгария не смята тези точки и конкретните елементи в тях за съгласуван текст с оглед 

на бъдещи преговори. 

Точка 27 

Унгария признава и насърчава равенството между жените и мъжете в съответствие с 

унгарската конституция и първичното право, принципите и ценностите на Европейския 

съюз, както и с ангажиментите и принципите, произтичащи от международното право. Освен 

това равенството между жените и мъжете е залегнало като основна ценност в Договорите на 

Европейския съюз, по-специално в член 2 от ДЕС и член 8 от ДФЕС. Като взема предвид 

горепосоченото и националното си законодателство, Унгария тълкува понятието „пол“ 

(gender) като препращащо към биологичния пол, а понятието „равенство между половете“ 

като препращащо към равенството между мъжете и жените. 

Точка 28 

Приемането на Програмата за действие на Международната конференция за населението и 

развитието (МКНР) и на Пекинската платформа за действие от Четвъртата световна 

конференция за жените отбеляза наличието на забележителен консенсус. Те поставят 

упражняването на човешките права в центъра на развитието и от тяхното приемане насам са 

постигнати важни резултати в областта на здравето, равенството между мъжете и жените и 

образованието. Тези области са в основата на Програмата до 2030 г. за устойчиво развитие, 

която включва като основополагащи принципи всеобщото зачитане на правата на човека и на 

човешкото достойнство, принципите на правовата държава, правосъдието, равенството и 

недискриминацията. 

Унгария продължава да спазва ангажиментите си в областта на правата на човека, 

включително защитата и утвърждаването на правата на жените и равенството между жените 

и мъжете. Унгария е силно ангажирана с изпълнението на Програмата за действие на МКНР 

и Пекинската платформа за действие, както и на Програмата до 2030 г., които служат също 

за основни отправни точки в областта на сексуалното и репродуктивното здраве и свързаните 

с това права. 
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Унгария отбелязва, че за понятието „сексуално и репродуктивно здраве и права“ и 

свързаните с него въпроси, като „сексуални права“, „широкообхватно сексуално 

образование“, „съвременни методи на контрацепция“, „спешна контрацепция“, липсва 

консенсусно определение на международно равнище, включително в рамките на 

Европейския съюз. Унгария тълкува и утвърждава тези въпроси в контекста на Програмата 

до 2030 г., Програмата за действие на МКНР и Пекинската декларация и платформа за 

действие и в съответствие с националното си законодателство.“ 
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